DOCUMENTAZIONE PER LA DOMANDA DI VISTO PER VISITE DEI FAMILIARI E DEGLI AMICI

Ambasciata d'ltalia
Ulaanbaatar

DOCUMENTATION REQUIRED FOR A FAMILY MEMBER AND FRIEND’S VISIT VISA APPLICATION
TOPOJI CAJIAH, HAI3 HOXO/I 133P 30UJI0X 30PUJITBIH ASLJIJIBIH BU3 MY YJIIXD/]

IMAAPIJAT JAX BAPUMT BHYUAT

Nome/Name/Hap:

Cognome/ Surname/OBor:

Data di nascita/Date of birth/ Tepcen on, cap, egep:

Nazionalita/Nationality/ Mpraaumm:

Telefono/Telephone/ YTacusl nyraap:

Indirizzo della posta elettronica/Electronic mail address/ laxum

INYYJAHTHIH Xasr:

Tipo di document/
Ne Document type/
Bapumt Ouuruiin TepeJ

Note/ Notes / Auxaapax 3yiijic

Presentenza/
Presence/
Baiiraa scax

Domanda di visto

completata in intero (scaricabile da qui);

la fototessera viene incollata sul documento;

deve essere firmata (per i minori, occorrono le firme di entrambi i genitori);
deve apportare la data.

Visa application

to be completed in full (downloadable from here);

the photo has to be glued to the document;

to be signed (for minors, signatures of both parents are required);
to have a date.

Busuiin Mmanyymsr

OypaH OerieceH 0aix (MAIYYITHIH MasTTHIT YHJT IApK TaTaX aBHA VY);

I[39K 3ypraa M3YYJI3I'T HaacaH 0aiix;

TapblH YCI33 3ypcaH (HacaH[ XYPA3ryH XYYXIUHH eMHeec 33T 3X Hb Xo&ynaa
rapbIH YCIId 3ypcaH 0aix);

OTHOOT00 TaBbCaH Oalix.

Passaporto

deve essere rilasciato entro gli ultimi 10 anni;

deve avere una validita di almeno 3 mesi;

deve avere almeno due pagine libere;

deve essere presentato in originale;

deve allegare una copia della pagina con i dati personali del passaporto valido;
deve allegare le copie delle pagine con i precedenti visti e timbri del passaporto
valido;

se e presente, allegare in originale il passaporto scaduto;

se & presente, allegare le copie delle pagine con i precedenti visti e timbri del
passaporto scaduto.

Passport

to be issued within the last 10 years;
to have a validity beyond 3 months;
to have at least two free pages;

to be presented in original;



https://ambulaanbaatar.esteri.it/wp-content/uploads/2024/07/Schengen-Visa-2024-EN-IT-ULAANBAATAR.pdf
https://ambulaanbaatar.esteri.it/wp-content/uploads/2024/07/Schengen-Visa-2024-EN-IT-ULAANBAATAR.pdf
https://ambulaanbaatar.esteri.it/wp-content/uploads/2024/07/Schengen-Visa-2024-EN-IT-ULAANBAATAR.pdf

to attach a copy of the valid passport’s page with personal information;

to attach a copy of the valid passport’s pages with previous visas and stamps;
if present, to attach an expired passport in original;

if present, to attach copies of expired passport’s pages with previous visas and
stamps.

ITacnopt

cyynuitd 10 *uia ToTop OJrOTACOH Oaiix;

XYYHUHTIH YIJICOH Xyraraa 3 capaac a3311 0aix;

X0&p X00COH XyynacTai Oaix;

MacTIoOpT X XyBHapaa 0aix;

MACHOPTHIH XYBUITH M3I33II3ITIH XyyJacHBI Xyyl0aphIl XaBcaprax;
MACHOPTHIH BU3TIH TaMrarail XyyaacHYyIbIH XyyIOapsIr XaBcaprax;
X2pAB XyyUHH IMacnopt Oairaa 601 53X XyBHap Hb XaBcaprax;

X9P3B XYy4HH nacnoprt Oairaa 60y Xyy4rH NacloOpThIH BU3TAH, TamMraTan
XYYAaCHYYABIH XYYJIOaphIr XaBcaprax.

Fototessera

deve essere prodotto negli ultimi 6 mesi secondo gli standard ICAO;
deve avere le dimensioni di 3,5 cm X 4,5 cm;
deve avere uno sfondo bianco.

Photo

to be taken within the last 6 months in line with ICAO standards;
to have dimensions of 3,5 cm X 4,5 cm;
to have white background.

3k 3ypar

cyysmiiH 6 capbin notop ICAO-H cTaHAapThIH aryy aBXyyjcaH 0anx;
3,5 cm X 4,5 cM XdMIKIITIM Oaiix;
11araat JPBCTIPTIU Oaiix.

Informazione sullo scopo
del viaggio

breve spiegazione dello scopo del viaggio e del piano

Information on travel
purpose

brief explanation of travel purpose and planning

AsnbIH S0PWJITBIH TaJ1aapx
MOJIDBJIDJI

asJUIBIH 30PHITBIH TOBY TalIOap, TeIeBI6Tee

Invito

dichiarazione garanzia e/o alloggio completata in intero (scaricabile da qui)
deve avere nell’allegato la copia del documento d’identita dell’invitante (se
I’invitante non ¢ cittadino italiano, allegare la copia del passaporto, del
permesso di soggiorno e della ricevuta della domanda del permesso di
soggiorno)

se I’invitante ¢ un parente, deve avere il certificato di parentela

se I’invitante assume le spese finanziarie, deve avere prove di regolari introiti
per gli ultimi 3 mesi o garanzia mediante la fidejussione

se I’invitante non ospita al proprio domicilio bisogna allegare la prenotazione
alberghiera con le indicazioni del nome e dell’indirizzo dell’albergo

Invitation

completed in full proof of sponsorship and/or private accommodation
(downloadable from here)

to have attached a copy of the invitee’s identification document (if the invitee
is not an Italian citizen, to have attached a copy of the invitee’s passport,
residence permit and receipt of the residence permit renewal application)

if the inviting person is a relative, to have a certificate of kinship

if the inviting person assume the financial costs, to have proof or regular
income for the last 3 months or a declaration of guarantee valid under Italian
law (“fidejussione™)

if the inviting person does not host at his/her home, to have a hotel reservation
with clear indication of its” name and address

VYpunra

OypaH OerneceH 0aix (MasrTHIT SH JIAPK TATXK aBHA YY)

YPUTYHITH OMYur 6apUMTHIH XyyJI0aphIr XaBcapracad 0aiix (X3paIB ypurd Hb
Wtanu YacelH UpraH OumI 601 ypUTrdHidH 1acIiopT, OPIIMH CYYX YHIMIIIX,
OPILIHMH CYyX YHIMJIDXHUH CyHTaITBIH XYCOJITHHH OapUMTBIH Xyyi10apbir
XaBcaprax)

X3P3B YPUTY Hb CajiaH TOPJIMIH XYH 00JI cajiaH TepJIMIT HOTOJICOH JIaBjaraa
X3P3B YPUTY Hb CAHXYYTHHH 3ap UIbIT Xapuynax 00J1 TYYHHH CYYJIUiH 3 capblH
TOT'TMOJI OPJIOTHIT HOTOJICOH OapuMT 3¢BauT Mtanm YIcelH XyynuiiH naryy
yinacoH 6ankHbl Oatanraa Oyroy (“fidejussione™)

X3p3B YPUTUHUIH IIpT Oaiipraxryit 601 304ua OyyUIbIH HIP, XasT TOIOPXOH
3aacaH 304nJ OyyAJIBIH 3aXHanra

Documenti riguardanti la
posizione socio-economica

certificato dello stato civile (rilasciato da www.e-mongolia.mn);
certificato dell’atto di nascita del minore (rilasciato da www.e-mongolia.mn);



https://ambulaanbaatar.esteri.it/wp-content/uploads/2024/09/Dichiarazione-garanzia-e-alloggio.pdf
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lettera del datore di lavoro certificante 1’assunzione (con I’indicazione della
corrente posizione e dello stipendio);

certificato sul pagamento dei contributi alla previdenza sociale (rilasciato da
www.e-mongolia.mn);

certificato della registrazione dell’entita legale (rilasciato da www.e-
mongolia.mn );

estratto conto del conto di risparmio e del conto corrente degli ultimi 3 mesi
(certificato dal timbro e firma o dal codice QR);

se & pensionato, certificato dettagliato della pensione (rilasciato da www.e-
mongolia.mn).

Documents on socio-
economic position

reference on civil status registration (issued from www.e-mongolia.mn);
reference on child’s birth registration (issued from www.e-mongolia.mn);
reference letter from the employer (with indication of current position and
salary)

reference on payment of social insurance contributions (issued from www.e-
mongolia.mn);

reference on legal entity registration (issued from www.e-mongolia.mn);
savings and current account statement for the last 3 months (certified by a
stamp and signature or by a QR code);

if pensioner, detailed reference of pension allocation (issued from www.e-
mongolia.mn).

Huiiram, sawitH 3acTuiiH
OaluTBIT XapyyJIcaH
OapumT OHUHT

[IPJIRIT OYPTrauiiH JaBiaraa (WWw.e-mongolia.mn -c aBcau 6aiix);
XYYXAUHH TopcHuil OypTraauiia naBmaraa (WWw.e-mongolia.mn -c aBcau
0aiix);

Q)KITBIH TA3PBIH TOIOPXOIMIIONT (Xamrok Oyif anbaH TyIaan, DAIHHT 3aacaH
0aiix);

HUUTMUIH JaaTrajiblH MAMTIDIIINHH TOJIeNTHHH JaBuaraa (WwWw.e-
mongolia.mn -c aBcan 6aiix);

XYYJIUUAH 3TrI3AUAH OYPTrAUIH T33P Hry# naBnaraa (Www.e-mongolia.mn
-c aBcaH 0aiix);

Xazaranamk OOJIOH Xapwilax JaHCHBI CYYJIMIH 3 capblH I3JMIPAIHIYH Xyyira
(Tamra, rapbiH ycar 3¢Ba1 QR komoop O6aranraaxyyiicaH Oaiix);

X3P3B TATIIBIP TOTTOOJITOCOH 00JI TITIIBIP TOITOOITOCOH TyXail J3Ir3p3HTYi

naiaraa (WWw.e-mongolia.mn -c aBcan 6aiix).
e

Prenotazione del volo

deve essere un itinerario di volo completo di andata e ritorno per la
destinazione

7 Flight booking to have a complete return flight itinerary booking for the destination
Hucnsruitn 3axuanrsi . N . .
30pbk Oy XOT XYPTIIX HUCIIATHIH 3aXHajra XuicoH Oaiix
Xyynac
Prenotazione alberghiera deve avere le indicazioni del nome ed indirizzo dell’albergo
8 Hotel booking to have indication of the hotel name and address
3ouny OyyAIBIH 3aXHAAITBIH .~ .
304n]] OyyIJIBIH HAP, XasT TOIOPX0i Oaitx
Xyynac
deve avere una minima copertura di 30,000 euro;
Assicurazione sanitaria deve essere presentata in originale;

deve allegare la copia della polizza.
to have a minimum coverage of 30,000 euros;

9 Travel health insurance to be presented in original;
to attach a copy of the insurance.

. 30,000 eBpOTO¥ TIHIPX HOXOH OJNTOBPBIH XOMXKIITIH Oaiix;
ASUUIBIH 3pYYI MOHIUIH o
9X XyBHapaa 0aiix;
JaaTrajiblH XyyJac o
Xyya0apsIr XxaBcapracaH 0aix.
deve essere pagata in contanti in moneta nazionale mongola. deve essere
Costo del visto preparata; secondo la tariffa (consultabile da qui);

le banconote non devono essere marcate or danneggiate.
to be paid in cash in Mongolian national currency;

10 Visa fee to be prepared according to the indicated fee sum (see the visa fee from here);
the bills must not have any markings and/or be damaged
T6H69pHﬁF 63J‘IH33p MOHTOJI YJICBIH MOHI'OH A3BCIIPTIIP TOJIHO,

Buswiin Tenbep TONOOPUIT 3aacaH NYHA TaapyyicaH Oaix (JIyHT SHI Tap)K XapHa Vy);

MOHTOH JIPBCTIPT Hb alTMBaa TOMJIATIIATIATYH, Yparaax, TIMTIITYH Oaiix.

1 Altri durante o successivo la consegna della domanda, altri documenti aggiuntivi

non menzionati nel elenco possono essere richiesti;
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tutti i documenti che non sono in italiano o inglese devono essere tradotti in
una di queste due lingue;

tutti gli atti di stato civile devono essere certificate tramite Apostiglia e tradotti
in italiano (come nascita, matrimonio, morte, etc.).

ogni richiedente deve avere il proprio pacchetto di documenti.

Other

during visa application submission or afterwards, other additional
documentation not listed in the above list can be requested,;

all documents that are not in Italian or English must be translated into one of
these two languages;

All civil status documents (such as birth, marriage, death, etc.) must be
legalized by means of an Apostille and translated in Italian.

each applicant has to have his/her own set of documents.

Bycan

BU3HUH M3AYYJIIAT erex O0JIOH ercHUM Japaa I33p TypAcaH 3YWIcIdC ragHa
©6p HAIMAIT MaTepHall IaapAaraax OOJOXBIT aHXaapHa YY;

anrBaa OM4Hr GapUMT Hb UTAJH SCBAJI aHTIIN X3JI A33p Ommt 601 yT X0&p
XOJHUH aJlb HAT 13IPX OpUYYITBII XaBcapraHa yy;

Upr3HAH OaiiaBeH OYX TOPIHIH ONMIUT OAPUMTHIT HTAIIN XA PYY OPIYYITK,
ATIOCTHITB TIPUMIITIATIP OaTaraaxyynax maaparaTai.

BU3 MIAYYIDK OYil XYH Tyc Oyp eepuiiH 6arn marepuantail 6aiix éctoii 60JIHO.




